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Urzadzenia zasllajace * Elektronika
M . .‘m Projektowanie * Produkcja * Montaz zlecony

Obrébka skrawanlem

MERAWEX Sp. z o.0. tel. 32 23 99 400 fax 32 23 99 409

44-122 Gliwice, Toruriska 8 www.merawex.com.pl merawex@merawex.com.pl
NIP 631-000-04-40 KRS 0000058433, Sad Rejonowy w Gliwicach, X Wydz. Gosp. KRS Kapital zaktadowy: 1 150 000 zt
Deklaracja zgodnosci ze standardami Unii Europejskiej (EC) C E
Nazwa wyrobu: Zasilacz ‘13
Model: ZM12V10A-151A,

ZM12V12A-200A, ZM24V8A-200A, ZM48V4A-200A,
ZM12V16A-300A, ZM24V12A-300A, ZM48VG6A-300A

Niniejszym deklarujemy na nasza wylaczng odpowiedzialno$é zgodnosé powyzej wskazanego wyrobu ze
standardami Unii Europejskicj wskazanymi w dyrektywach:

Niskonapigciowe wyroby elektryczne 2006/95/WE
Low voltage electrical equipment (LVD)
(Rozporzqdzenie MG z dn. 21.08.2007 Dz. U. Nr 155, poz. 1089)

Bezpieczefistwo urzadzen PN-EN 60950-1:2007/A11:2009/A1:2011/A12:2011
Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna 2004/108/WE

Electromagnetic compatibility (EMC)
(Ustawa z dn. 13.04.2007 Dz. U. nr 82 poz. 556)

Zaburzenia przewodzone i promieniowane PN-EN 55022:2013 Klasa B
Wahanie napigcia i migotanie $wiatla PN-EN 61000-3-3:2011
Odpornosé na wyladowania elektrostatyczne PN-EN 61000-4-2:2011
- W powietrzu Poziom 3 8kV
- kontaktowe Poziom 3 6kV
Odpormos¢ na narazenie polem elekiromagnetycznym PN-EN 61000-4-3:2007/A1:2008/A2:2011
- w zakresic 1-2000MHz Poziom3 10V/m
Odpornos¢ na serie szybkich elektrycznych stanéw przejéciowych ~ PN-EN 61000-4-4:2010/A1:2010
- przylacze zasilania i PE Poziom 3 2kV/5kHz
- przytacze wyjécia stalopradowego Poziom 3 1kV/5kHz
- przylgcza sygnatowe Poziom 3 1kV/5kHz
Odporno$é na udary PN-EN 61000-4-5:2010
- pomigdzy przewodami linii sieci Poziom 2 1kV
- migdzy przewodem linii sieci a PE Poziom 3 2kV

- pomigdzy obwodami wyjscia, sygnalowymi a PE Poziom 2 1kV
Odpormos¢ na zakiécenia przewodzone wywolane polami w. cz. PN-EN 61000-4-6:2009
Poziom 3 10V,
Odpornos¢ na zapady, przerwy i zmiany napigcia PN-EN 61000-4-11:2007
30%, 60% , 100% (10ms, 20ms, 100ms, 200ms)

W przypadku zainstalowania wyrobu wewnalrz innego urzadzenia lub ukladu ostateczny efekt kompatybilnosci
clektromagnetycznej okresla sig dla catosci instalacji. W takim przypadku wymagana jest deklaracja zgodnosci z whasciwymi
przepisami dyrektywy dla calogei instalacji.

Producent: MERAWEX Sp. z 0.0.
Adres: 44-122 Gliwice, ul. Torunska 8
Deklaracj¢ wystawit: Dariusz Cygankiewicz

Podpis:

r~——

Miejsce i data: Gliwice 2013.06.28

Numer dokumentacji: 0572.98.91-01.0






/N H " k ‘. Q ;‘ Zasilacze z nadzorowana wspoétpraca ZM-A

power source z baterig akumulatoréow

Zasilacze ZM-A sg przeznaczone do wspotpracy z bateriami akumulatoréw w systemach gwarantowanego
napiecia statego. Sprawujg nadzér nad baterig kontrolujgc jej obecno$é i ciaglosé jej obwodu oraz warto§é
napigcia dzigki czemu mogga sygnalizowa¢ niskie napiecie baterii oraz odtacza¢ jg w celu ochrony przed
nadmiernym roztadowaniem.

Przyktadowy peiny indeks oznaczenia: ZM24V8A-200A-0.

ZASTOSOWANIE

elektronika i automatyka przemystowa
energetyka

telekomunikacja

systemy telemetryczne, dozorowe, monitoringowe

CECHY CHARAKTERYSTYCZNE

budowa modutowa — zamocowanie wkretami (opcjonalnie mozliwo$¢ montazu na szynie TS35)
zasilanie gtéwne napieciem przemiennym lub statym

uktad korekcji wspétczynnika mocy (nie dotyczy ZM 151)

wspotpraca z baterig akumulatoréw w ukiadzie pracy buforowej na wprost

standardowe wyposazenie w sonde temperaturows,

PODSTAWOWE NAPIECIA WYJSCIOWE ORAZ PRADY

Nominalny prad wyj$ciowy / odmiany (bez oznaczenia wersji Instalacyjnej)
12V 10A 12A 16A 24A 32A
g o g ZM12V10A-151A ZM12V12A-200A ZM12V16A-300A ZM12V24A-400A ZM12V32A-600A
263 24V BA 8A 12A 16A 24A
'E %:Q_ ZM24V6A-151A ZM24VBA-200A ZM24V12A-300A ZM24V16A-400A ZM24V24A-600A
O c
=z ;' 48V 3A 4A 6A 8A 12A
ZM48V3A-151A ZM48V4A-200A ZM48V6A-300A ZMd48VEBA-400A ZM48V12A-600A
Wymiary zewnetrzne [mm] 66 x 111 x 203+17 (ztacza) 66 x 111 x 262+17 (zlgcza)
Ciezar [kg] 1,2 | 1,3 1,7
Chtodzenie konwekcyjne konw. i wymuszone wewngtrznym wentylatorem
Uktad korekcji mocy (PFC) nie I tak tak

FUNKCJE ZASILACZA

mozliwo$¢ pracy buforowej z temperaturowa kompensacjg napigecia tadowania -4 [mv / T / ogniwo)
pieciopozycyjna nastawa napiecia pracy buforowej 2,2+2,4 [V/ogniwo]

funkcja tadowania przyspieszonego z temperaturowg kompensacjg napiecia

zabezpieczenie baterii przed nadmiernym roztadowaniem (roztgcznik glebokiego roztadowania)

sygnalizacja optyczna pracy z sieci MAINS (zielona LED)

sygnalizacja optyczna przecigzenia prgdowego OCP (zétta LED)
sygnalizacja optyczna stanu uszkodzenia zbiorczego FLT (z6tta LED)
sygnalizacja optyczna tadowania wspéipracujgcej baterii CHRG (z6tta LED)

sygnalizacja optyczna stanéw uszkodzenia baterii BAT

e brak baterii — 26ty kolor §wiecenia przed zatgczeniem baterii

¢  brak ciggto$ci obwodu baterii, w tym uszkodzenie bezpiecznika baterii — z6tty kolor §wiecenia

e niskie napigcie baterii — 26ity kolor $wiecenia 0.5/0.5s

=  mozliwo$¢ podigczenia do zasilacza umieszczonych na drzwiczkach szafki diod LED sygnalizujacych
zanik sieci MAINS i zbiorczy sygnat uszkodzeniowy FLT

czterostanowy przetacznik pradu tadowania baterii dostepny od géry obudowy (25%, 50%, 75%, 100%)

sygnalizacja optyczna pracy bateryjnej BAT — z6tty kolor §wiecenia 1/1s (czas zatgczenia / wytgczenia)

=  zdalna sygnalizacja przekaznikowa stanu uszkodzeniowego gtéwnego zrédta zasilania z sieci napiecia

przemiennego lub stalego (obecnos$é siecii poprawnosé¢ pracy ladowarki) MAINS FLT

Karta katalogowa: K120 ZM- A pl 10 02 2014 popr DC.doc
"E.‘m Data ostatniej aklualizacji: 10 luty 2014 r.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez powiadomienia

Certyfikaty 1ISO 9001 i 14001 Nr dok. 0351.93.02-01.0 Strona
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A b 4 Zasilacze z nadzorowana wspoétpraca
AT W EOAN . ,
power source z baterig akumulatoréow ZM-A

*  zdalna sygnalizacja przekaznikowa stanu uszkodzenia rezerwowego Zrédia zasilania — baterii
akumulatoréw (dostepne trzy bezpotencjatowe styki przekaznika) BAT FLT
* sygnalizacja braku baterii lub niskiego napiecia baterii
¢ sygnalizacja braku ciggto$ci obwodu baterii, w tym uszkodzenia bezpiecznika baterii

TWORZENIE INDEKSU ZASILACZA — SPOSOB ZAMAWIANIA

ZM oznaczenie rodziny zasilaczy
12V, 24V, 48V nominalne napigcie wyj$ciowe
10A nominalny prad wyjsciowy: wielko$¢ zwigzana z konstrukcja i napieciem wyjéciowym (patrz tabela)
151, 200, 300, 400, 600 wyroznik konstrukcji ze wzgledu na moc wyjéciowg
A funkcje: A — nadzér nad baterig
000 oznaczenie szczegdtowego kodu wersji instalacyjnej i montazowe;
pierwsza pozycja: 0 — zaciski $rubowe, 1 — zigcza;
druga pozycja: 0 — wykonanie standardowe, E — do zamocowania w kasecie EURO;
trzecia pozycja: 0 — wykonanie podstawowe, 1, 2, 3 itd. ~ kolejne wykonania indywidualne

Przyktady: ZM12V10A-151A-0, ZM24V12A-300A-1

PODSTAWOWE PARAMETRY ZASILACZY

Parametry wej$ciowe Ogédine
Czestotliwosé 47..53Hz Sprawnosé do 87%
Wspéiczynnik mocy 0,98 gakics 25+ 55°C

temperatur pracy

184..230..253VAC

Zasilacze z nadzorowang wspoélpracq z bateria akumulatoréw

Napiecie wejsciowe 165 (1872)..220..297VDC Stopien ochrony IP20 PN-EN 60529:2003

Parametry wyj$ciowe Zgodnos$¢ z normami

Charakterystyka UPI Funkcjonalno$§¢ PN-EN 61204:2001+A1:2002

Stabilizacja napigcia i Bezpieczenstwo PN-EN 60950-1:2007/A1:2011kl.]
wyjéciowego S0 elekiryczne PN-EN 61204-7:2009

Napiecie pracy buforowej na Zaburzenia PN-EN 55022:2006/A1:2011

ogniwo przy +25°C e radioelektryczne klasa B

Napiecie tadowania PN-EN 61204-3:2006

przyspieszonego przy +25°C EH0Yiconiing Sdpgriesc EME PN-EN 61000-4-2,3,4,5,6,11
L 10.2 ... 14.4V
f::ijgzznaap'@c wyjéciowych 20.4 ...28.8V PN-EN 61000-3-2:2007
40.8 ... 57.6V Emisja EMC +A1:2010+A2:2010

. - PN-EN 61000-3-3:2011
Wspdiczynnik kompensacji -4mV / T / ogniwo

temperaturowej

PRODUCENT UWAGI

MERAWEX Sp. z 0.0. 1. 8zczegbtowe informacje odnosnie wyboru wersji instalacyjne;
Torunska 8, 44-122 Gliwice oraz montazowej, dodatkowych akcesoriow instalacyjnych,

NIP 631-000-04-40 wymiaréw, sposobéw mocowania, dziatania sygnalizacji znajdujg
www.merawex.com.pl sie w instrukcji obstugi zasilaczy.

merawex@merawex.com.pl 2. Istnieje mozliwo$¢ uzgodnienia wykonania specjalnego z

tel. 032 239 94 00 uwzglednieniem oczekiwanych zmian w funkcjonowaniu i

fax 032 239 94 09 sygnalizacji.

0,65 dla zasilaczy ZM151
napigcie 187V w przypadku modelu bez PFC, tj. z wyroznikiem 151.

Karta katalogowa: K120 ZM- A pl 10 02 2014 popr DC.doc
"‘R‘m Data ostatniej aktualizacji: 10 luty 2014 r.
Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez powiadomienia
Certyfikaty 1ISO 9001 i 14001 Nr dok. 0351.93.02-01.0 Strona 2/2




Radom dn. 10.02.2014 r.

CE - DEKLARACJA ZGODNOSCI
CE- DECLARATION OF CONFORMITY

My (we)
Konsorcjum ATS Sp. J. M. Nosek, S. Suminski S. Wietrzyriski

ul. Zeromskiego 75,
26-600 Radom

deklarujemy z pelng odpowiedzialnoscia, ze wyrdb: (herby declare on our own responsibility, that the product:)

Typ wyrobu: (Mode type:) LAN Kontroler V2.0 (LAN Controller V2.0)
Kod produktu: (Code) LANKON-002
Napiecie zasilania: (Supply voltage) 8+ 28V DC

jest zgodny z postanowieniami dyrektyw: (is in conformity with the following directives:)

Dyrektywy: Nazwa i / lub numer, data wydania

Terms of the directive: Title and / or No. and date of issue:

EMC 2004/108/EC - Wymagania w zakresie

kompatybilnosci elektromagnetycznej. PN-EN 55022:2006/A1:2010 Class A
{Ustawa z dnia 13 kwietnia 2007 r. o kompatybilnosci PN-EN 55024:2010
elektromagnetycznej (Dz.U. Nr 82 poz. 556))

Zgodno$¢ z normami: Jest to produkt klasy A. W érodowisku domowym produkt ten moze powodowa¢ zakiécenia

radiowe, przy ktérych uzytkownik moze by¢ zmuszony do podjecia odpowiednich dziatan.
(Compliance information: This is class A product. In a domestic environment this product may cause radio interference in which case the user
may be required to take adequate measures.)

Rok oznaczenia produktu symbolem CE: 2014
(implementation year of the EC regulation: 2014)

KONSORCJUM ATS sp.J.

M. Nosek, S. Sumiiiski, S. Wietrzyriekl
26-600 Radom, ul, Zeromskiego 78

tel./fax (48) 366-00-30
Regon 672970779 /77
Lé

Wystawit: (Compiled by:) Podpis osoby upowaznionej
(Signature of autorized person)

Konsorcjum ATS Sp. J. M. Nosek, S. Suminski S. Wietrzynski
ul. Zeromskiego 75, 26-600 Radom,
telefon: +48 48 366 00 30, fax: +48 48 366 00 31
http://ats.pl; e-mail: info@ats.pl
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LAN KONTROLER P=——

LANKON-002

LAN kontroler to proste, inowacyjne urzadzenie jakiego od dawna brakowalo na rynku rozwigzan siecio-
wych. Mafa plytka spetnia role serwera www na ktérym prezentowane sg odczyty réznego rodzaju czujnikow
i pozwala kontrolowa¢ zdalnie do 5 wyjs¢. Mozliwos¢ podpiecia do szyny TWIRE (RJ11) czujnikow temperatury
DS18B20. Ideaine rozwigzanie do,domoéw inteligentnych” i zastosowarn ISP.

Dane techniczne:

kod produktu / nazwa LANKON-002 / LAN kontroler

napiecie zasilania 8V -+28VDC

pobierana moc 1W

zasilanie PoE TAK, pasywne

interfejsy Ethernet 10 Mbit

przekaznik 255V AC 10A

zakres temperatur pracy -20do + 85 °C

wymiary (szerokosc¢ x dtugos¢) 60 x 68 mm (bez wtykow)

waga 509

sl p{){tka pr;ekaz’nikéw (GSMKON-996), plytka rgsetera PoE (GSMKON-110),

o=t spliter Twire {L(-\NKON-026), c?umlktemlp.jwn'e DS18B20 (LANKON-025),
czujnik temperatury i wilgotnosci DHT22 (LANKON-32)

Funkcja tablicy zdarzer pozwala zaprogramowac odpowiednie dziatanie przy speinieniu warunku na okreslonym
sensorze.

Dla ISP przygotowano funkcje watchdog, sprawdzajacg pingiem do 5-ciu urzadzen sieciowych i w razie bra-
ku odpowiedzi uruchamiajgca wyjscia przekaznikowe. Przydatny dla wielu zastosowan moze byc Scheduler,
pozwalajacy wlaczenie/wylaczenie urzadzenia o okreélonej porze lub na okreslony czas. Dostepne jest takze
wyjécie z modulacja PWM do sterowania np. jasnoscig oswietlenia lub predkoscig silnika elektrycznego.

Zapis i wykreslanie graficzne odczytéw nie jest mozliwe bezposrednio na wbudowanym serwerze tak matej
plytki, ale dzieki obstudze protokotu SNMP mozliwe jest na zewnetrznym serwerze,

Dla utatwienia odlegtych instalacji plytka moze by¢ zasilana przez PoE.

Mamy nadzieje, ze LAN kontroler bedzie znajdowat co raz to nowe zastosowania nie tylko w sieciach ISP,
ale przede wszystkim jako prosta automatyka domowa, kontrola stanu wszelkiego rodzaju instalacji, do pomiaru
zrodet energii odnawialnej lub jako prosty miernik zuzycia energii przez rézne odbiorniki.

tl ny C O;n t rojl‘ R eu {9 mignoprogcessons: projects)

Konsorcjum ATS Sp.j. 26-600 Radom, ul. Zeromskiego 75, POLAND
tel./fax +48 48 366 00 30, e-mail: sklep@wirelesslan.pl, info@ats.pl, www.tinycontrol.eu, www.wirelesslan.eu
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LAN KONTROLER

LANKON-002

Schemat wyprowadzen LAN Kontrolera V2.0

TorTHINGSE
N

IDC10-1 power LED
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POWER 00000 |5 S se ouT1-10 [ 9-vcc
max 28V A — NP3t 28 OUT2-8 |o ol 7-PWM
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L W icoaoo il\ PWM1 - 2 _I 1-DHT22
sensor IDC10-2 relay LED

Przyktady zastosowan:
ISP
- watchdog ISP do sprawdzania pofaczenia ethernet i ewentualnie resetu urzadzen
« kontrola temperatury lub obecnosci oséb w serwerowni i zdalana lub automatyczna reakcja
- przekazywanie warunkéw pogodowych przy okazji obrazéw z kamer IP

Automatyka domowa
- wigczenie automatyczne piecyka gdy temp. spadnie ponizej ustawionej i wytaczenie gdy wzrosnie
- sterowanie wl/wyl oswietlenia lub innych urzadzen zdalnie lub wg. progamu, sterowanie jasnoscia,
wylaczanie telewizors, itp.
- sterowanie nawadnianiem
Instalacje
- kontrola temperatury i ewentualnie prosta automatyka instlacji CO
« kontrola temperatur i ci$nienia oraz ewentualnie prosta automatyka instalacji solarne;j
- pomiary pracy pompy ciepta
- monitoring napiecia zasiljacego i ewentualne automatyczne przetaczanie na Zzrédta zapasowe
Energetyka odnawialna
» pomiary pracy ogniw stonecznych
* pomiary pracy turbin wiatrowych
- prosta kontrola fadowania akumulatoréw
- pomiar zuzycia energii przez odbiorniki pradu statego

Podstawowe mozliwosci:

+ 5 wejs¢ analogowych: pomiar temperatury, napiecia i pragdu (przez dodatkowe plytki)
oraz posrednio innych wielkosci fizycznych

« wejécie cyfrowe w standardzie Twire: pomiar od 4 do 6-ciu sond temperatury DS18B20

- wejécie cyfrowe do obstugi czujnika temeratury i wilgotnosci DHT22

« 4 wejscia logiczne: jako czujnik stanu do monitoringu, jako licznik impulséw z licznika energii,
czujnika wilgotnosci

+ 1 przekaznik (NZ, NO, Q)

- 1 wyjécie tranzystorowe, dajace napiecie zasilania na zaciskach, do sterowania odbiornikami
o poborze pradu do 1A

- 4 wyjscia do zalgczania przekaznikow, tranzystoréw itp.

« 4 wyjscia PWM 2,6KHZ do 4MHz

- pomiar temperatury i napiecia zasilania na ptytce

- zabezpieczenie przed odwrotna polaryzacjg

tlﬁnyc@)lﬂit“@l.eui &+ microprocessons projects)

Konsorcjum ATS Sp.j. 26-600 Radom, ul, Zeromskiego 75, POLAND

tel./fax +48 48 366 00 30, e-mail: sklep@wirelesslan.pl, info@ats.pl, www.tinycontrol.eu, www.wirelesslan.eu
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do kontrolera GSM v3 lub LAN kontrolera

GSMKON-018
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Plytka zawierajaca 5 przekaznikéw. Po dofaczeniu do kontrolera GSM v3 lub LAN kontrolera posiada
mozliwos$¢ wlaczenia, wylaczenia, resetu kazdego z przekaznikéw niezaleznie. Gtéwne zastosowanie to
sterowanie 5-ma urzadzeniami elektrycznymi.

Zastosowane wysokiej jakosci przekazniki polskiej firmy Relpol charakteryzuja sie wysoka odpornosécig na
udary. Specjalna konstrukcja zestykéw usuwajaca przy kazdym przetaczeniu tlenki metali dodatkowo po-
woduje wydtuzenie czasu bezawaryjnej eksploatacji.

W zestawie razem z ptytka jest przewdd sterujacy IDC10 z wtykami.

Dane techniczne:

kod produktu / nazwa

GSMKON-018 / piytka przekaZnikéw

w kategorii DC1

ilos¢ przekaznikow 5 szt,

wyjscia przekaznikéw wspdlne, normalnie otwarte i zamkniete
materiat zestykow AgSnO,

rezystancja zestykéw < 100 mQ

znamionowy prad obcigzenia 16 A/ 250V AC

w kategorii AC1

znamionowy prad obcigzenia 16 A/ 24V DC

AC-1/DC-1

obciazenia nieindukcyjne lub o matej indukcyjnosci, piece oporowe

dtugos¢ przewodu sterujgcego ~ 120 mm
zakres temperatur pracy -30do+70°C
wymiary (szerokos¢ x dlugos¢) 56 x 80 mm
waga 100 g

UWAGA: pracuje wylacznie po podiaczeniu do Kontrolera GSM v3 (GSMKON-040)
lub LAN kontrolera (LANKON-001 oraz LANKON-009)

Ptytka jest zasilana poprzez LAN/GSM Kontroler i wymaga napiecia zasilania 930V
(w tym przedziale musi by¢ napiecie zasilania Lan Kontrolera).

ﬁ%n’y control

tel./fax +48 48 366 00 30,

e-mail: sklep@wirelesslan.pl,

.eug o> migroprocessols projects)

Konsorcjum ATS Sp.j. 26-600 Radom, ul. Zeromskiego 75, POLAND
info@ats.pl, www.tinycontrol.eu, www.wirelesslan.eu
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Features

High Speed Air Connectivity: WLAN interface support up to
150 Mbps link speed

Highly Security Capability: WEP/WPA/WPA-PSK(TKIP,AES)/
WPA2/WPA2-PSK(TKIP,AES)/802.1X Authentication supported
Provide 2 port 10/100Base-T(X) Ethernet ports

Support X-Roaming < 100 ms

Support AP/Client/Bridge/AP-Client Mode

Support Multiple-SSID to 4 SSID

Secured Management by HTTPs

Wireless connecting status monitoring

Event Warning by Syslog, Email, SNMP Trap

1KV isolation for PoE P.D. port of IAP-420+

Rigid IP-30 housing design

DIN-Rail and Wall-mount enabled
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Introduction

Designed for Rugged Excellence

IAP-420 / IAP-420+

Industrial IEEE 802.11 b/g/n wireless access point

with 2x10/100Base-T(X)

MAC filters for security control.

IAP-420 / IAP-420+ series are reliable 802.11 b/g/n WLAN Access Point with 2 ports LAN. It supports 802.1X and

It can be configured to operate in AP/Bridge/Repeater/AP-Client mode. You are able

to configure TAP-420 / IAP-420+ series by WEB interface via LAN port or WLAN interface. In addition, IAP-420+ also

provides P.D. feature on ETH2 which is fully compliant with IEEE802.3af PoE P.D. specification. Therefore, IAP-420 /

IAP-420+ series are one of the best communication solutions for wireless applications on the industrial network.

* All specifications are subject to change without notice.
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[ = — Designed for Rugged Excellence

Application

In practical operation of wireless access point, Windows utility (Open-Vision) is suppotted. This utllity is very helpful for

you to search and configure IP of access point on the industrial network. In addition, the wireless access point support
various kinds of operation modes include AP/ Bridge/Repeater/AP-Client mode. IAP-420 / IAP-420+ series also support

PoE P.D. feature to extend the layout up to 100 meters. You can build up the wireless network easily.

Dimension

4
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Specifications

Designed for Rugged Excellence

Model

Physical Ports
10/100 Base-T(X) Ports in
RJ45 Auto MDI/MDIX

ORing WLAN Access Point

1AP-420 IAP-420+

PoE P.D. port

WLAN interface

Operating Mode

Present at ETH
Fully compliant with IEEE 802.3af
Power Device specification
Over load & short circuit protection
Isolation Voltage: 1000 VDC min.
Isolation Resistance : 10® ohms min

AP/Bridge/AP-Client

Antenna Connector

1 x External reverse SMA-type antenna connector

Radio Frequency Type

DSSS, OFDM

Modulation

IEEE802.11b: CCK, DQPSK, DBPSK
IEEE802.11g/n: OFDM with BPSK, QPSK, 16QAM, 64QAM

Frequency Band

America / FCC:

2.412~2,462 GHz (11 channels )
Europe CE / ETSI:

2.412~2,472 GHz ( 13 channels )

Transmission Rate

802.11b: 1/2/5.5/11 Mbps
802.119: 6/9/12/18/24/36/48/54 Mbps
802.11n(40MHz): UP to 150 Mbps

Transmit Power

802.11b: 13.5dBm +1.5dBm
802.11g: 13.5dBm +1,5dBm
802.11n(2.4G@20MHz): 13.5dBm %1.5dBm
802.11n(2.4G@40MHz): 13.5dBm +1.5dBm

Receiver Sensitivity

802.11b: -90dBm +2dBm@ 1Mbps
802.11g: -72dBm £2dBm@54Mbps
802.11n(2.4G@40MHz,MCS7): -68dBm +2dBm

Encryption Security

WEP: (64-bit, 128-bit key supported)
WPA/WPA2:802.11i (WEP and AES encryption)
WPA-PSK (256-bit key pre-shared key supported)
802.1X Authentication supported

TKIP encryption

Wireless Security

Protocol Support

SSID broadcast disable and enable

ARP,BOOTP, DHCP, DNS, HTTP, IP, ICMP, SNTP, TCP, UDP, 802.1X, SNMP, STP

LED indicators

Power indicator

LED x 3, PWR 1, 2, (PoE):
Green On: Power is on and functioning Normally.

indicator

10/100Base-T(X) RJ45 port

LED x 2 , Green for port Link/Act at 100Mbps.

WLAN LEDs

Redundant Input power

WLAN Link /ACT: Green: Blinking

Dual DC inputs. 12~48VDC on 4-pin terminal block

* All specifications are subject to change without notice.
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Designed for Rugged Excellence

Physical Characteristic

Enclosure

Power consumption (Typ.) 4watts
Overload current protection Present
Reverse polarity protection Present

IP-30

Dimension (W x D x H)

41(W)x81(D)x95(H) mm

Weight (g)

Storage Temperature

292 297

-40 to 85°C (-40 to 185°F)

Operating Temperature

-10 to 60°C (14 to 140°F)

Operating-Humidity

Regulatory approvals

5%-t0-95%-Non-=condensing

Warranty

EMI FCC Part 15, CISPR (EN55022) class A

= EN61000-4-2 (ESD), EN61000-4-3 (RS), EN61000-4-4 (EFT), EN61000-4-5
(Surge), EN61000-4-6 (CS), EN61000-4-8, EN61000-4-11

Shock IEC60068-2-27

Free Fall IEC60068-2-32

Vibration IEC60068-2-6

Safety EN60950-1

RYan [

SERES t 5 * All specifications are subject to change without notice.



Ordering Information

Designed for Rugged Excellence

IAP-hﬁoa

Code Definition Wireless Mode

10/100 Base-T(X) Port Number PoE Identification

-1:802.11 b/g
-2:802.11a

- 3: 802.11 a/blg
-4:802.11 b/g/n
-5:802.11 a/n

- 6: 802.11 a/b/g/n

Option

-"2": 2 ports

-"+": PoE P.D. present at
ETH1

Model Name Description
CUGLICH |AP-420_US Industrial IEEE 802.11 b/g/n wireless access point with 2x10/100Base-T(X), US band
Model
IAP-420_EU Industrial IEEE 802.11 b/g/n wireless access point with 2x10/100Base-T(X), EU band

IAP-420+_US

Industrial IEEE 802.11 b/g/n wireless access point with 2x10/100Base-T(X), 1-port PoE P.D.,

US band
Industrial IEEE 802.11 b/g/n wireless access point with 2x10/100Base-T(X), 1-port PoE P.D.,
IAP-420+_EU
- EU band
Packing List
® IAP-420/420+ x 1 ® CDx1 [ Quick Installation Guide x 1
o Antenna x 1 ° Din-Rail Kit x 1 (] Wall-Mount Kit x 1

Optional Accessories

[ ] DR-45 series : 45 Watts power supply
[ DR-120 series : 120 Watts power supply
[ RF Antenna Base (Magnetic) series

[} RF Surge Protector

DR-75 series : 75 Watts power supply
WLAN RF Antenna (Omni-directional) series

RF Cable series

* All specifications are subject to change without notice.
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VERIFICATION OF COMPLIANCE

THhis Vﬂﬁkﬂrfoﬂ _af Compliance is &’re@ isswed to the below named compary. The fest
results of this report relate oﬂ_fy 10 the rested . fmgpé /'z/ém_%k'f/ i this report.

Technical Standard: EMC DIRECTIVE 2004/108/EC
(ENS55022 / EN55024)

General Information

Applicant: ORing Industrial Networking Corp.
3F., No.542-2, Zhongzheng Rd., Xindian Dist.,
New Taipei City 23148, Taiwan (R.0.C.)

Product Description
EUT Description:  Industrial IEEE 802.11 b/g/n wireless AP Router
Brand Name: ORing

Model Number: IAR-142+-3G; IAP-420; IAP-420+; IAR-142-3G; IAR-142-4G; IAR-142+-4G

Measurement Standard

EN 55022: 2010/ AC: 2011 (CLASS A)

EN 61000-3-2: 2006 + Al: 2009 + A2: 2009

EN 61000-3-3: 2013

EN 55024: 2010
(IEC 61000-4-2: 2008; IEC 61000-4-3: 2006 + Al: 2007 + A2: 2010; IEC 61000-4-4: 201 2;
IEC 61000-4-5: 2005; IEC 61000-4-6: 2008; IEC 61000-4-8: 2009; IEC 61000-4-11: 2004)

Measurement Facilities

Xindian Lab.: Compliance Certification Services Inc.
No.163-1, Jhongsheng Rd., Xindian Dist., New Taipei City, 23151 Taiwan.
Tel: +886-2-22170894 / Fax: +886-2-22171029

THis device fas been shown 1o be in fw{gy/?ww with and was tested in accordance with the
measurement procedures specified in the Standards & Specifications listed above and as
indicated in the measurement report numiber: T141202D03-F

jﬁ e )/ N

Sam Hu [/ Assistant Manager
Date: January 7, 2015
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Izabela Zhiznevska, thumacz priysiegly jezyka angielskiego priy Ministerstwie Sprawiedliwosci
ul. Atutowa 13/66, 03-126 Warszawa

TLUMACZENIE POSWIADCZONE Z JEZYKA ANGIELSKIEGO
[tresé w nawiasach kwadratowych pisana kursywq pochodzi od Humacza przysieglego]

[logo:] CE

WERYFIKACJA ZGODNOSCI

Niniejsza weryfikacja zgodnosci zostala wydana na rzecz spotki wskazanej ponizej. Wyniki badan
zawarte w tym raporcie odnoszq sig jedynie do testowanej probki.

Norma techniczna: DYREKTYWA KOMPATYBILNOSCI
ELEKTROMAGNETYCZNEJ 2004/108/WE
(EN55022 / EN55024)

Informacje ogolne
Wnioskodawca ORing Industrial Networking Corp.
3F., No.542-2, Zhongzheng Rd., Xindian Dist.,
New Taipei City 23148, Tajwan (Republika Chifiska)

Opis produlktu

Opis testowanego produktu: ~ Przemystowy bezprzewodowy punkt dostepowy IEEE 802.11 b/g/n
Nazwa marki; ORing

Numer modelu: TAR-142+-3G; IAP-420; 1AP-420+; IAR-142-3G; IAR-142-4G; IAR-142+-4G

Norma pomiarowa

EN55022: 2010/4C: 2011 (KLASA A)

EN 61000-3-2: 2006 + Al: 2009 + A2: 2009

EN 61000-3-3: 2013

EN 55024: 2010
(IEC 61000-4-2: 2008, IEC 61000-4-3: 2006 + Al: 2007 + A2: 2010; IEC 61000-4-4: 2012;
IEC 61000-4-5: 2005; IEC 61000-4-6: 2008; IEC 61000-4-8: 2009; IEC 61000-4-11: 2004)

Zakilady pomiarowe

Xindian Lab. : Compliance Certification Services Inc.
No.163-1, Jhongsheng Rd., Xindian Dist., New Taipei City, 23151 Tajwan.
Tel: +886-2-22170894 / Faks: +886-2-22171029

Niniejsze urzqdzenie zostalo przebadane zgodnie z procedurami pomiarowymi okreslonymi w
normach i specyfikacjach podanych powyzej i wykazano jego zgodno$¢é z tymi normami i
specyfikacjami, co wskazano réwniez w sprawozdaniu z pomiaréw o numerze: T141202D03-E

/~/ podpis nieczytelny
Sam Hu / Zastepca dyrektora
Data: 7 siycznia 2015 r.

[logo:] Compliance Certification Services Inc.

Nr repertorium 626/2016

Ja, nizej podpisana, Izabela Zhiznevska, tumacz przysiegly Jezvka angielskiego, wpisana na listg
Humaczy praysieglych Ministerstwa  Sprawiedliwosci pod numerem TP/103/15,  niniejszym
zaswiadezam, ze powviszy tekst jest wiernym i pelnym thumaczeniem okazanej mi kopii dokumentu
sporzqdzonego w jezyku angielskim.

Liczba znakow i stron (1125 znakdéw na stronie): 1497 znakéw (2 strony)

Warszawa, 27 listopada 2016 r. p b
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VERIFICATION OF COMPLIANCE

‘This Vetification of Compliance is hereby issued to the product designated below.

Product Industrial IREE 802.11 b/g/n wireless AP Router

Model 1AR-142+-3G, IAP-420, IAP-420++, IAR-142-3G, IAR-142-4G, IAR-
142+-4G

Trade name ORing

Applicant ORing Industrial Networking Corp.
3F., No.542-2, Zhongzheng Rd., Xindian Dist., New Taipei City
23148, Taiwan (R.O.C))

Applicable Standard(s) ETSI EN 300 328 V1.8.1 (2012-06)

Reference No. T141202D03

Test Laboratory Compliance Certification Services Inc. -

No.11, Wugong 6th Rd., Wugu Dist.,
New Taipei City 24891, Taiwan. (R.O.C.)
http:/ /www.cesrf.com
service@ccstf.com

This device has been tested and found to comply with the stated standard(s), which

is(are) required by the article 3 of the R&TTE Directive of 1999/5/EC .The test results

V' are indicated in the test report and are applicable only to the tested sample identified in
the report,

*é/%o&
Miller Lee / Section Marager

Wege RF Cotification Coriten
Date: February 9, 2015

y @f EEMIRROFROT

Compliance Cerfificatlon Servicss Inc.

D Zza:






Izabela Zhiznevska, tumacz priysiegly jezyka angielskiego przy Ministerstwie Sprawiedliwosci
ul. Atutowa 13/66, 03-126 Warszawa

TLUMACZENIE POSWIADCZONE Z JEZYKA ANGIELSKIEGO

[ire$é w nawiasach kwadratowych pisana kursywq pochodzi od Humacza przysigglego]

[logo:] CE
WERYFIKACJIA ZGODNOSCI
Niniejsza weryfikacja zgodnoSci zostala wydana do produktu opisanego ponizej.
Produkt Przemystowy bezprzewodowy punkt dostgpowy IEEE 802.11 b/g/n
Model 1AR-142+-3G, 1AP-420, IAP-420+, 1AR-142-3G, 1AR-142-
4G, 1AR-142+-4G
Nazwa handlowa ORing
Wnioskodawca ORing Industrial NetworkingCorp.

3F., No.542-2, Zhongzheng Rd., Xindian Dist.,
New Taipei City 23148, Tajwan (Republika Chifiska)

Obowigzujgce normy ETSI EN 300 328 V1.8.1 (2012-06)
Nr odniesienia T141202D03
Laboratorium badawcze Compliance Certification Services Inc.

No.11, Wugong 6th Rd., Wugu Dist,
New Taipei City 24891, Tajwan. (Republika Chiriska)
http://www.ccsrf.com service@ccsrf.com

Urzadzenie przebadano i potwierdzono jego zgodno$¢ z podanymi powyiej
normami, ktérych wymagalnos¢ podano w artykule 3 R&TTE Dyrektywy
1999/S/WE. Wyniki badah podano w sprawozdaniu z badaf, majg zastosowanie
jedynie do testowanej probki.

/-/ podpis nieczytelny

Miller Lee / Kierownik dziatu
Oérodek certyfikacji RF Wugu
Data: 9 lutego 2015

[logo:] Compliance Certification Services Inc.

Nr repertorium 630/2016

Ja, nizej podpisana, Izabela Zhiznevska, tumacz przysiegly jezyka angielskiego, wpisana na listg
tlumaczy przysigglych  Ministerstwa  Sprawiedliwo$ci  pod  numerenm TP/103/15, niniejszym
zaswiadczam, ze powyziszy tekst jest wiernym i pelnym Humaczeniem okazanej mi kopii dokumentu
sporzgdzonego w jezyku angielskim.

Liczba znakéw i stron (1125 znakéw na stronie): 1050 znakéw (1 strona)

Warszawa, 27 listopada 2016 1.
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"y OBUDOWA GL-618K 12V 9183

Producent: brak danych Model: GL-618 Numer katalogowy: 9183

Specyfikacja techniczna:

Grzatka z termostatem
Sposob otwierania
Kaolor

Material wykonania

Gwarancja

12v

na bok
bezowa
stop aluminlum

24 miesigce






STEGO Elektrotechnik GmbH - Kolpingstr. 21 - 74523 Schwiibisch Hall - Germany
Tel.: +49 (0)791 95058 0 - Fax: +49 (0)791 95058 45 - Internet: www.stego.de
HRB 571579 Stuttgart - Geschdftsfithrer: isidor Gloning, Elmar Mangold

EG-Konformitétserkldrung
im Sinne folgender EG-Richtlinien

EC Conformity Declaration
according to the following EC Directives

= RoHS - Richtlinie (2011/ 65/ EU)Y RoHS - Directlve (2011/ 65/ EU)

= Niederspannungsrichtlinie (2006/ 95/ EG) / Low Voltage Directive (2006/ 95/ EC) - valid until 2016-04-19

= Niederspannungsrichtlinie (2014/ 35/ EU) / Low Vollage Directive (2014/ 35/ EU) - valid after 2016-04-20

= Elektromagnetische Veriréglichkeit (2004/ 108/ EG) / Electromagnetic Conformity Directive (2004/ 108/ EC) - valid until 2016-04-19
® Elektromagnetische Veriraglichkeit (2014/ 30/ EU) / Electromagnetic Conformity Directive {2014/ 20/ EU) - valid after 2016-04-20

® Maschinenrichtlinie (2006/ 42/ EG) / Machinery Directive (2006/ 42/ EC)

Folgende Geréte sind in Ubereinstimmung mit den oben genannten Richtlinien entwickelt, konstruiert und gefertigt.
Folgende harmonisierte Normen finden Anwendung:

The following Model has been developed, designed and manufactured in accordance with the above mentioned directives.
The following harmonised standards are used:

Anforderungen der Kategorie | / Requirements of category |
DIN EN 50366 (VDE 0700-366):2006-11
EN 50366:2003+A1:2006

DIN EN 55014-1 (VDE 0875-14-1):2012-05
EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
DIN EN 55014-2 (VDE 0875-14-2):2009-06
EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008
DIN EN 60335-1(VDE 0700-1):2007-02
DIN EN 60335-1(VDE 0700-1):2012-10

EN 60335-1:2012 i [ x| sl s e i
EN 60335-1/A13:2008

DIN EN 60335-1 Ber.1 (VDE 0700-1 Ber.1):2014-04 bl ) i [

EN 60335-1:2012/AC:2014 i el = |20

EN 60335-1:2012/A11:2014 e 0 =T &

EN 60335-1:2002+ A11+ A1+ A12+ Com.+ A2:2006

DIN EN 61000-3-2 (VDE 0838-2):2006-10

DIN EN 61000-3-2 (VDE 0838-2):2010-03

EN 61000-3-2:2006

EN 61000-3-2:2006 + A1:2000 + A2:2009

DIN EN 61000-3-3 (VDE 0838-3):2006-06

DIN EN 61000-3-3 (VDE 0838-3):2009-06

EN 61000-3-3:1995+ A1:2001+ A2:2005

EN 61000-3-3:2008

DIN EN 61000-6-2 (VDE 0839-6-2):2006-03

EN 61000-6-2:2005

DIN EN 61000-6-3 (VDE 0839-6-3):2011-09

EN 61000-6-3:2007 + A1:2011

DIN EN 61000-6-4 (VDE 0839-6-4):2007-09

EN 61000-6-4:2007

DIN EN 62233 (VDE 0700-366):2008-11 % P It [ 1088 s I
DIN EN 62233 Ber.1 (VDE 0700-366 Ber.1):2009-04 ol I P s ) s
EN 60079-0:2012

EN 60079-1:2007

EN 60079-31:2009

EN 62233 Ber.1:2008 S [ (BN BN S [P (B
EN 62233:2008 X %l ek X n K x

Schwébisch Hall, 22.01.2016
STEGO Elektrotechnik GmbH

CE-Beauftragter/ CE-Commissioner

Revisionsstand: 22.01.2016
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Ogrzewacz Seria HG 140 15 W do 150 W g%(@

ll_tacza zaciskowe

I_Dynamiczne nagrzewanie bez zakiocen elektromagnetycznych

lI_Szeroki zakres napiecia zasilania (niezalezny od czestotliwosci)

I_Ogranicznik temperatury i samoregulacja (PTC)

I_Energooszczedny i bezpieczny w eksploatacji

I Mocowany klamrg na euroszyne

I_Szybki montaz

Ogrzewanie

Niewielki ogrzewacz stosowany do zapobiegania usterkom wywolanym przez
kondensat i do regulaciji temperatury. Ksztatt profilu aluminiowego wywoluje efekt komi-
nowy, W ten sposéb w szafie rozdzielcze] uzyskany jest réwnomierny rozkiad
temperatury. tagcza zaciskowe ulatwiaja i przysSpieszaja montaz. Wtasciwosé
samoregulacji elementu grzejnego PTC nie zastepuje regulacji termostatyczne;.

C€ A @ ROBS

ll Dane techniczne

Napigcie znamionowe AC/DC 120-240 V* (min, 110V, maks. 265 V)

Element grzejny Element PTC - samoregulujgcy z ogranicznikiem temperatury
Korpus grzewczy Profil aluminiowy anodyzowany

Podigczenie 3 x szybkoziacze dla

Linka: 0,5 - 1,5 mm?
Drut: 0,5 - 2,5 mm2

Obudowa lacz Tworzywo sztuczne UL94 V-0, czarne

Zamocowanie Klamra mocujgca na szynach DIN 35 mm, EN 60715
Montaz Pionowo

Temperatura pracy i skladowania -45 do +70 °C

Wilgotnos$é pracy i skladowania max. 90 % wilgotnosci wzglednej (bez kondensacii)
Rodzaj i klasa ochrony IP20 / | {z przewodem ochronnym)

Aprobacje VDE + UL File No. E150057

Akcesoria Zamocowanie $rubami, nr art. 09024.0-00 {1 VE = 2 sztuki)

*Przy pracy pod napieciem ponizej AC/DC 140 V zmniejsza sig wydajno$é grzewcza o ok. 10 %.

~ie nie zwalniaja nabywcy od samodzielnej kontroli instalacji, 05.09,2011
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Nr art. Moc grzewcza® Maks. prad zalgczania Dlugosé {L) Cigzar (ok.)
14000.0-00 15W 1.6 A 65 mm 0,3 kg
14001.0-00 30W 3.0A 65 mm 0,3 kg
14003.0-00 45 W 35A 65 mm 0,3 kg
14005.0-00 60 W 25A 140 mm 0,4 kg
14006 0-00 75W 4,0 A 140 mm 0,5 kg
14007.0-00 100W 45 A 140 mm 0,5 kg
14008.0-00 160 W 9,0A 220 mm 0,7 kg

*przy temperaturze otoczenia 20 °C

++ STEGO Polska Sp. z 0.0. + ul. Banacha 11 + 41-200 Sosnowiec + info@stego.pl + www.steqo.pl ++
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Data wydania; 7 stycznia 2014 r,
nr ref. raportu ISL-14HEO09CE

Nazwa produktu: O$wietlacz

Model(e): 15-IL3XXXXXX (X=0~9, A-Z lub puste)
Podmiot odpowiedzialny: COP SECURITY SYSTEM CORP.
Adres: 4-7F.,No5,Lane130,Mincyuan Rd.,Sindian Dist.,New Taipei City, Taiwan

International Standards Laboratory niniejszym stwierdza, ze:

Urzadzenie o nazwie handlowej i modelu podanych powyzej spelnia stosowne normy techniczne,
wykazane w raportach pomiaru i bylo testowane zgodnie z procedurami pomiarowymi, okre§lonymi
w Dyrektywie 2004/108/WE o Zgodnosci Elektromagnetycznej Rady Europy. Urzadzenie zdato test
wykonany zgodnie z ponizszymi:

Normy:
EN 55022: 2010 oraz CISPR 22: 2008 (zmodyfikowana)
EN 55024: 2010 oraz CISPR 24: 2010
EN 61000-4-2: 2009 oraz IEC 61000-4-2: 2008
EN 61000-4-3: 2006+A1: 2008 +A2: 2010
oraz IEC 61000-4-3:2006+A1: 2007+A2: 2010
EN 61000-4-8: 2010 oraz IEC 61000-4-8: 2009

Potwierdzam dokiadno$¢ danych, a wszystkie opisane tutaj pomiary zostaly wykonane przeze mnie lub
pod moim nadzorem i sg zgodne z moja najlepsza wiedzg i wiarg. Przyjmuj¢ pelng odpowiedzialno$é
za kompletno$¢ tych pomiaréw i po§wiadczam kwalifikacje wszystkich je wykonujgcych.

International Standards Laboratory

Jim Chu / Dyrektor

Hsi-Chih LAB:
No. 65, Gu Dai Keng St., Hsichih District,
New Taipei City 22179, Taiwan
Tel; 886-2-2646-2550; Faks: 886-2-2646-4641






Oswietlacz InfraPRO Profersienal CCTY
InfraPRO 850nm High Power LED

15-1L3810/15-1L3830/ 15-IL3860 / 15-1L3812

InfraPRO 940nm High Power LED

15-1L38910 /15-1L38930 / 15-I1L38960 / 15-1L38912

InfraPRO Laser LED

15-IL38L10/15-1L38L20 / 15-1L38L40/ 15-IL38L60

¥ Pieciostopniowa kontrola jasnosci

E Ustawianie czasu opdznienia

o o - podal ). 3 oS e e |
E Wejscie / Wyjscie przekaznikowe (NO / NC) 4
Zasieg 300m 200m 100m 60m

B Regulowany poziom czuto$ci

® Sterowanie pilotem Kat 10° 30° 60° 120°
Zasieg 240m 160m 80m 50m

100 | 200

Zasieg 350m 250m 150m 120m
SPECYFIKACJA
Metet 50100 120 140 160 180 200 220 240 260 280 300 220 3d0 360,
; i
h o 3W High Power | 3W High Power| Laser LED 20 L5 X
o CdoolEd LED 20 szt. | LED 20 szt. szt. S0
|Dtugosé fali 850nm 940nm 850nm ﬂ _
Kat $wiecenia 10° - 120° 10° - 60° |
|
Zasigg IR 60 - 300m 50 - 240m 120 - 350m _ '
Przelacznik D/N Auto 850nm LED
Zasilanie AC/DC 24V | |
Pobor -
bradu 40W 42w oo
Panel przedni Wandaloodporny [
Obudowa Aluminum
Uchwyt Scienno-sufitowy ;
Temperatura |
-20°C ~ + 50°C i
pracy * | _ 940nm LED
Zabezpieczenie IP68 i IK10 [ ] I
Kolor Czarny ' Laser LED
Wymiary 200 x 150 x 57 mm
Waga 1,8 kg &1l
]
InfraPRO-10
. 10°-350m
I ;. S N IS
AKCESORIA
* D
15-B038BD 15-B038BM 15-B038BT 15-CD04BSI 15-CD05BSI
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Issue Date: January 7, 2014
Ref. Report No.  ISL-14HEQ09CE

Product Name : illuminator

Model(s) ¢ IS-IL3XXXXXX (X=0~9, A-Z or Blank)

Responsible Party : COP SECURITY SYSTEM CORP.

Address : 4-7F.,No5,Lane130,Mincyuan Rd.,Sindian Dist.,New Taipei City, Taiwan

We, International Standards Laboratory, hereby certify that:

The device bearing the trade name and model specified above has been shown to comply with the
applicable technical standards as indicated in the measurement report and was tested in accordance
with the measurement procedures specified in European Council Directive- EMC Directive
2004/108/EC. The device was passed the test performed according to :

Standards: c €

EN 55022: 2010 and CISPR 22: 2008 (modified)
EN 55024: 2010 and CISPR 24: 2010

EN 61000-4-2: 2009 and IEC 61000-4-2: 2008
EN 61000-4-3: 2006+A1: 2008 +A2: 2010 and
IEC 61000-4-3:2006+A1: 2007+A2: 2010

EN 61000-4-8: 2010 and IEC 61000-4-8: 2009

I attest to the accuracy of data and all measurements reported herein were performed by me or were
made under my supervision and are correct to the best of my knowledge and belief. I assume full
responsibility for the completeness of these measurements and vouch for the qualifications of all
persons taking them.

International Standards Laboratory 2 . C 2

Jim Chu / Director
X Hsi-Chih LAB:
No. 65, Gu Dai Keng St., Hsichih District,
New Taipei City 22179, Taiwan
Tel: 886-2-2646-2550; Fax: 886-2-2646-4641







Przemysiowe rozwigzania ethernetowe

Informacje ogodlne

Bezobstugowy 8 portowy switch Opal8 specjalnie zaprojektowany do
automatycznej kontroli aplikacji. Jest wyposazony w 2 opcjonaine optyczne
porty $wiattowodowe/RJ45 do szybkiej transmisji danych i 6 portéw
10/100Base-TX RJ45. obstuguje porty optyczne SC/ST/ SFP, redundantne
wejécia zasilania, metalowa obudowe z klasg ochrony IP30, gwarantujgc w
ten sposob szybkg i pewna transmisje danych w ciezkich warunkach
$rodowiskowych. Opal8 oferuje modeie o standardowym zakresie (-10 do
60°C) temperatur pracy oraz modele o zakresie poszerzonym (-40 do 75°C)
spetniajgc w ten sposob rézne wymagania zastosowar.

Specyfikacja techniczna
Parametr techniczny

Norma
- |EEE 802.3i (10Base-T)

IEEE 802.3u (100Base-TX i 100Base-FX)
* |EEE802.3x (Kontrola przeplywu)

Wiasciwoéci switcha

Tabela MAC 2K

Bufor pakietu danych 1 Mbit

Szybko$¢ przesytania pakietow 1.2 Mpps

Opoznienie przetaczania <10
Interfejs

Szybki port Ethernet

- 100Base-FX, SM/MM, ziacze SC/ST
100Base-X, gniazdo SFP
10/100Base-T(X), port RJ45

www.kyland.com

8 Portowy niezarzadzalny
Switch na szynie DIN

2 opcjonalne porty ethernetowe $wiattowodowe/R.J45 do szybkiej
transmisji danych i 6 portéw 10/100Base-T(X) RJ45

Dostgpne s3 modele standardowy i o rozszerzonym zakresie temperatury
pracy

Klasa ochrony IP30

UL508, Klasa | Div 2, ATEX Zone 2, |IECEX, CE, FCC

€ FE @ &

LISTED

LED

Diody LED na panelu przednim: LED Zasilania: PWR1, PWR2
LED Interfejsu: Link/ACT, Predko&¢ (Port RJ45); Link/ACT (port optyczny)

DIP-Switch

Wigcz/Wylgez zabezpieczenie burzy rozgtoszen

Wymagania dot. zasilania

Moc wejsciowa

VvDC /18-30 VAC
: 4 wityki 5,08 mm - zespdl listew zaciskowych
Pobdr mocy <4.6W

Zacisk mocy 12-48

Zabezpieczenie przecigzeniowe Cbstugiwane

Zabezpieczenie rezerwowe Obstugiwane

Zabezpieczenie redundancyjne Obstugiwane

Charakterystyka fizyczna

Obudowa Metal

Chiodzenie Naturalny przeptyw powietrza, bez wentylatora
Klasa zabezpieczenia P30

Wymiary 46 mm x 115 mm x 68 mm (Szre. x Wys. x Gt.)
Masa 0,2 kg

Mocowanie Szyna DIN lub Montaz na panelu

Ograniczenia Srodowiskowe

Temperatura pracy
- -10°C +60°C (Opal8-E)
-40° C +75°C
Temperatura przechowywania
Wilgotno$é wzgledna otoczenia

-40°C-+85°C
5-95% (bez kondensacji)

Wersja: 2015V1.0



Zgody Rysunek mechaniczny
MTBF 4044 813
Gwarancja godzin i [ -
Certyfikaty o o |
bl
UL508, Klasa | Div 2, ATEX Zone 2, IECEx, CE, FCC :
(Oczeklwanie na certyfikat dla modeli 1SFP7T i 25FP6T.) Vil
e
Standard przemystowy 5| £
EMI | i‘ﬁ -
FCC CFR47 Part 15,EN55022/CISPR22, Klasa A ,g
EMS g
 IEC61000-4-2(ESD): £6 kV {dotyk), 8 kV (powietrze) L ° ———1
IEC61000-4-3(RS): 10.V/m (80 MHz~2 GHz)___ _
|IEC61000-4-4(EFT): Port zasilania: +2 kV; Port danych: +1 kv
- [EC61000-4-5{udar): Port zasilania: 1 kV / DM, £2 kV / CM;
Port danych: +1 kV I[EC61000-4-6{CS): 10 V (150 kHz ~ 80 MHz)
Urzadzenia mechaniczne
IEC60068-2-6 (Wstrzasy)
IEC60068-2-27 (uderzenie)
IEC60068-2-32 (swobodny upadek)
. - . N
Informaqe 0 Zamowieniu
X Zakres temperatury pracy
E -10°C-+60°C temperatura pracy
Brak -40°C do +75°C temperatura pracy
Porty
8T 8 x porty RJ45 10/100Base-T(X)
187T 1x100Base-FX, port optyczny jednomodowy; 7 x port RJ45 10/100Base-T(X)
IM7T 1x100Base-FX, port optyczny wielomodowy; 7 x port RJ45 10/100Base-T(X)
1SFP7T 1¥100Baee-X, gniazdo SFP, 7 x port RJ45 10/100Base-T(X)
25867 2x100Base-FX, porty optyczne jednomodowe; 6 x port RJ45 10/100Base-T(X)
2M6T 2x100Base-FX, porty optyczne wielomodowe; 6 x port RJ45 10/100Base-T(X)
2SFP6T 2x100Base-X, gniazda SFP, 6 x port RJ45 10/100Base-T(X)
Zlgcze Specyfikacja portu optycznego 100M
§C05 zlgcze SC, wielomodowe, 1310 nm, 5 km
ST05 ziacze SC, wielomodowe, 1310 nm, 5 km
S§C40 zlacze SC, jednomodowe, 1310 nm, 40 km
ST40 zlacze SC, jednomodowe, 1310 nm, 40 km
SC60 zlgcze SC, jednomodowe, 1310 nm, 60 km
SC80 zlgcze SC, jednomodowe, 1310 nm, 80 km
Brak Brak portu optycznego 100M
PS
LV-LV 12-48 VDC / 18-30 VAC, redundantne wejcia optyczne
Akcesoria
Model Opis -
Modut SFP 100Base-X prosze odnies¢ sig do listy zamowienia DT-BGAZ-10
modutu SFP 100Base-X Panel do montazu na panelu
DT-FCZ-RJ45-01 Pytoodporna pokrywa do portu RJ45

Wersja: 2015V1.0 www kyland.com
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Industrial Ethernet Solutions

Opal8

Overview

Opal8 unmanaged 8-port switch is specially designed for automation
control applications. It is equipped with two fast Ethernet fiber/RJ45
optional ports and 6 10/100Base-TX RJ45 ports. Opal8 supports SC/
ST/SFP type fiber ports, redundant power inputs, metal housing with
IP30 protection class, thus ensuring fast and reliable data transmission
in harsh industrial environments. Opal8 provides both standard (-10
to 60°C) operating temperature range model and wide (-40 to 75°C)
operating temperature range models to meet different needs of
applications.

Technical Specification
Technical Parameter

Standard
IEEE 802 3i {10Base-T)
|EEE 802.3u (100Base-TX and 100Base-FX)
JEEEBO2 3x (Flow Control)

Switch Properties

MAC Table 2K
Packet Buffer 1Mbit
Packet Forwarding Rate 1.2Mpps
Switching Delay <10us

Interface

Fast Ethernet Port
100Base-FX, SM/MM, SC/ST connector
100Base-X, SFP slot
10/100Base-T(X), RJ45 port

wwvw kylangd.com

8 Port Entry-level Unmanaged
DIN-Rail Switch

2 Fast Ethernet fiber/RJ45 optional ports, 6 10/100Base-T(X)
ports

Both standard and wide operating temperature models are
available

IP30 protection class

UL508, Class | Div 2, ATEX Zone 2, IECEx, CE, FCC

(€ FE ®. ¢»

LISTED

LED

LEDs on Front Panel Power LED: PWR1, PWR2

Interface LED: Link/ACT, Speed (RJ45 port); Link/ACT (Fiber port)
DIP-Switch

Enable/Disable broadcast storm protection

Power Requirements

Power Input 12-48VDC/18-30VAC
Power Terminal

“ 4-pin 5,08mm-spacing plug-in terminal block

Power Consumption <4 6W

Overload Protection Support

Reverse Protection Support

Redundancy Protection Support

Physical Characteristics

Housing Metal

Cooling Natural convection, fanless
Protection Class IP30

Dimension 46mmx115mmx68mm{WxHxD)
Weight 0.2Kg

Mounting DIN-Rail or Panel Mounting

Environmental Limits

Operating Temperature
-10°C-+60°C (Opal8 E)
-40°C-+75°C

Storage Temperalure

Ambient Relative Hunidity

40°C +85°C
5-95% (non condensing)

Verdion: 2015V1 0
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Approvals Mechanical Drawing
MTBF 4,044,813 hrs
Warranty 5 years - 03 - —dh
Certificates °
UL508,Class | Div 2, ATEX Zone 2, IECEx, CE, FCC
(The certificate status for 1SFP7T and 2SFP6T models are pending.)
Industrial Standard B
EMI w
FCC CFR47 Part 15,EN55022/CISPR22,Class A |
EMS [E
IEC61000-4-2(ESD): +6kV (contact), +8kV (air) [l o
IEC61000-4-3(RS): 10¥/m (80MHz ~ 2GHZ)
|EC61000-4-4(EFT): Power Port; +2kV; Data Port; +£1kV
IEC61000-4-5(Surge): Power Port: 1kV/DM, £2kV/CM; Data Port: +1kV
IEC61000-4-6(CS): 10V (150kHz ~ 80MH2z)
Machinery
v |EC60068-2-6 (Vibration)
v |EC60068-2-27 (Shock)
v |[EC60068-2-32 (Free Fall)
- . .
22> Ordering Information
Opal8-X-Ports-Connector-PS
X Operating temperature range
E -10°C-+60°C operating temperature
None -40°C-+75°C operating temperature
Ports
8T 8x10/100Base-T(X) RJ45 ports
1S7T 1x100Base-FX, single mode fiber port; 7x10/100Base-T(X) RJ45 ports
TM7T 1%100Base-FX, multi mode fiber port; 7x10/100Base-T(X) RJ45 ports
1SFP7T 1x100Base-X, SFP slot; 7x10/100Base-T(X) RJ45 ports
256T 2x100Base-FX, single mode fiber ports; 6x10/100Base-T(X) RJ45 ports
2M6T 2x100Base-FX, multi mode fiber ports; 6x10/100Base-T(X) RJ45 ports
2SFP6T 2x100Base-X, SFP slots; 6x10/100Base-T(X) RJ45 ports
Connector 100M fiber port specifications
SCO5 SC connector, multi-mode, 1310nm, 5km
STO5 ST connector, multi-mode, 1310nm, 5km
SC40 SC connector, single-mode, 1310nm, 40km
ST40 ST connector, single-mode, 1310nm, 40km
SC60 SC connector, single-mode, 1310nm, 60km
SC80 SC connector, single-mode, 1550nm, 80km
None No 100M fiber port
PS
LV-1V 12-48VDC/18-30VAC, redundant power inputs
Accessories
Model Description
100Base-X SFP module Please refer to the 100Base-X SFP module ordering list
DT-BGAZ-10 Panel for Panel mounting
DT-FCZ-RJ45-01 Dustproof cover for RJ45 port

Veysion: 2015V1 0 www kyland.com
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Izabela Zhiznevska, tumacz priysiegly jezyka angielskiego przy Ministerstwie Sprawiedliwosci

ul. Atutowa 13/66, 03-126 Warszawa

TLUMACZENIE POSWIADCZONE Z JEZYKA ANGIELSKIEGO

[tresé w nawiasach kwadratowych pisana kursywq pochodzi od tlumacza przysigglego]

[logo:] WL

Ofwiadczenie jednostki notyfikowanej [logo:] CE

W naszej opinii zgodnie z Dyrektyws Rady oraz wzajemnym uznawaniem ich zgodnosci

Nazwa produktu : Przemyslowy przelgcznik Ethernet

Numer modelu: : Seria OPALS, Seria OPALS

Whnioskodawca : Kyland Technology Co., Ltd.

Adres wnioskodawcy : Building No.2, Shixing Avenue 30#, Shijingshan

Producent
Adres producenta

District. Beijing. 100144

: Kyland Technology Co., Ltd.
: Chongxin Creative Building, Shixing East Road 18#, Shijingshan District, Pekin

spelnia wymogi zasadnicze podane w Zalaczniku I
Dyrektywy Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2004/108/WE

Nr opinii: E000060
Nr raportu: 14WB1021036E Wer. 0
Zakres opinii: Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna

(Niniejsza opinia obejmuje powigzany z nig raport oceny oraz dokumentacjg techniczng zawierajgcg
informacje o urzadzeniu)

Washington Laboratories, Ltd. to jednostka oceniajaca zgodnoéé, dzialajaca z upowaznienia programu Oceny
Zgodnosci Narodowego Instytutu Standaryzacji i Technologii (NIST) Stanow Zjednoczonych oraz w ramach

porozumienia 0 wzajemnym uznawaniu migdzy USA a UE.

Washington Laboratories, Ltd.
7560 Lindbergh Drive
Gaithersburg, MD 20879
NB 1317
Osoba wydajaca opini¢: Michael F. Violette

Stanowisko: Prezes
Podpis: /~/ podpis nieczytelny
Data: 23 lipca 2015 ., :
UWAGA: Niniejsza opinia nie zastgpuje tekstu Dyrektywy kompatybilnosci elektromagnetycznej ani wymagan
w niej zawartych. W przypadku sporu, nadrzedna jest Dyrektywa kompatybilnoci elektromagnetycznej lub jej
implementacja w przepisach krajowych.

Nr repertorium 627/2016

Ja, nizej podpisana, Izabela Zhiznevska, tumacz przysieghy jezyka angielskiego, wpisana na listg tlumaczy
przysieglveh Ministerstwa Sprawiedliwosci pod numerem TP/103/15, niniejszym zaswiadczam, ze powyzszy tekst
Jjest wiernym i peinym tlumaczeniem okazanej mi kopii dokumentu sporzqdzonego w jezyku angielskim.

Liczba znakéw i stron (1125 znakdw na stronie): 1508 znakow (2 sirony)

Warszawa, 27 listopada 2016 r.
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.eoﬁﬁedBOdy Statement Of%ini%

Our opinion in accordance with Council Directive and mutual
recognition of their conformity that

Product Name : Industrial Ethernet Switch

Model Number(s) : OPALS Series, OPALS Series

Applicant : Kyland Technology Co., Ltd.

Applicant Address : Building No.2, Shixing Avenue 30#, Shijingshan
District, Beijing, 100144

Manufacturer : Kyland Technology Co., Ltd.

Manufacturer Address :Chongxin Creative Building, Shixing East Road
18#, Shijingshan District, Beijing

Complies with the essential requirements under Annex I of the
EMC Directive 2004/108/EC
Opinion No.: E000060
Report No.: 14WB1021036E Rev. 0
Scope of opinion: EMC

(This opinion includes the associated evaluation report and technical documentation containing apparatus information)
Washington Laboratories, Ltd. is a Conformity Assessment Body operating under
authority of the United States National Institute of Standards and Technology
(NIST) Conformity Assessment program and the EU-US Mutual Recognition
Agreement.

Washington Laboratories, Ltd.
7560 Lindbergh Drive
Gaithersburg, MD 20879
NB 1317
Opinion by: Michael F. Violette
Title: President

Dy it
ighature:

Date: 23 July 2015

NOTE: This opinion does not replace the text of the EMC Directive and requirements stated therein. In case of
disputes, the EMC Directive text or its implementation by National legislation takes precedence.







Termostat miniaturowy Seria KTO 011 / KTS 011
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Termostat KTO 011 Termostat KTS 011
{Termostat otwierajacy) {Termostat zamykajacy)

calh=n

T [T
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Schemat polaczen

E‘iﬂ Ogrzewanie

E E
5] Wentylator 2
filtrem, chlodziarka, | L

sygnalizacja

I _Duzy zakres regulacji
I_Mate gabaryty
I tatwy montaz

I_Duzy prad taczeniowy

KTO 011

Termostat otwierajacy (NC) do sterowania w ukladach ogrzewania. Styk (NC) wylacza
ogrzewacz po osiagnigciu ustawionej temperatury i zatacza obwad przy spadku tempe-
ratury ponizej ustawionego progu.

KTS 011

Termostat zamykajacy (NO) do sterowania w ukladach wentylacji i chiodzenia lub w
syganlizacii. Styk (NO) zafgcza wentylator Jub inne urzadzenie chtodzace po przekroczeniu
ustawionej temperatury. Po schiodzeniu do temperatury nastawionej rozlacza obwdd.

c€ B“IIS @ xo

ey i ghes

[l Dane techniczne

Réznica temperatur przela i 7 K {+4 K tolerancja)
Rodzaj czujnika Bimetaliczny
Rodzaj kontaktu Szybkodzialajacy

Zywotnosé > 100.000 cykli

AC 250V, 10 (2} A

AC 120V, 15 {2) A

DC 30 W przy DC 24V do DC 72V
AC 16 A przez 10 sek.

2-polowa listwa, sila dokrecania 0,5 Nm max.

Maks. prad {gczenia

Maks. prad rozruchowy
Podigczenle!

2,6 mm? dla przewodéw drutowych

1,5 mm? dla przewodéw licowych z koricéwka kablowa

Zamocowanie Klamra mocujgca na szynach DIN 35 mm, EN 60715

Obudowa Tworzywo sztuczne UL94 V-0, jasnoszare
Wymiary 60 x 33 x 43 mm

Waga ok.40 g

Wiasciwa pozycja montazu Dowolna

Temperatura pracy i skladowania -45 do +80 °C

Wilgotnosé pracy i skladowania
Rodze] ochrony P20
'W przypadu podigczer: wykonanych za pomoca przewodéw nalezy uzywaé koncéwek kablowych,

max. 90 % wilgotno$ci wzglednej (bez kondensacji)

Wazne: System stykow regulatora jest poddawany na wptyw $rodowiska, dlatego rezystancja
styku moze ulaga¢ zmianom. Moze to powodowaé samogrzanie sie styku lub/i spadek napiecia
na nim,

Np. uklady
sygnalizacyjne
Termostat KTS 011

Ogrzewanie

Termostat KTO 011

Np. uklady
chlodzenia

Termostat KTS 011

Przyklady podlaczen

Zakresy Nr art. Termostat otwierajgcy (NC) Nr art. Termostat zamykajacy {NO) Aprobacja
0 do +60 °C 01140.0-00 & 01141.0-00 & VDE
-10 do +50 °C 01142.0-00 & Nn 01143.0-00 & A VDE + UL File No. E164102

+20 do +80 °C

01159.0-00 & MYy 01158.0-00 £ AVw VDE + UL File No. E164102

+32 do +140 °F

C

01140.9-00 & lus 01141900 & Mg VDE + UL File No. E164102

+14 do +122 °F

01142.9-00 & Abw 01143.9-00 & Mn VDE + UL File No, E164102
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0 do +60 °C

VDE + UL File No. E164102

01146.900 & Alu 01147900 & Mm
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Elekhotechnik GmibH

EU-Konformitdtserklarung
im Sinne folgender EG-Richtlinien

EU Declaration of Conformity
according to the following EC Directives

= RoHS - Richtlinie (2011/ 65/ EU) RoHS - Directive (2011/ 65/ EU)

= Niederspannungsrichtlinie (2006/ 95/ EG) / Low Voltage Directive (2006/ 95/ EC) - valid until 2016-04-19

= Nlederspannungsrichtlinie (2014/ 35/ EU) / Low Voltage Directive (2014/ 35/ EV) - valid after 2016-04-20

= Elektromagnetische Veriréglichkeil (2004/ 108/ EG) / Electromagnetic Conformity Direclive (2004/ 108/ EC) - valid until 2016-04-19
= Elektromagnetische Vertréglichkeit (2014/ 30/ EU) / Electromagnetic Conformity Directive (2014/ 30/ EU) - valid after 2016-04-20

Folgende Geréte sind in Ubereinstimmung mit den oben genannten Richtlinien entwickelt, konstruiert und gefertigt.
Folgende harmonisierte Normen finden Anwendung:

The following Model has been developed, designed and manufactured in accordance with the above mentioned directives.
The following harmonised standards are used:

i = ' 5
Abschnitte 23, 26, Sections 23, 26

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
DIN EN 60730-1 (VDE 0631-1):2012-10

EN 60730-1:2011

DIN EN 60730-2-13 (VDE 0631-2-13):2008-09

EN 60730-2-13:2008

DIN EN 60730-2-9 (VDE 0631 Teil 2-9):2011-07

EN 60730-2-9:2010

EMC requirements acc. to sections H26.8, H.26.9 & Annex ZF

EMC requirements according to sections H.23, H.26.8, H.26.9 and Annex ZD

EMC requirements according to sections 23, H.23, 26, H.26.8, H.26.9, Annex ZD s 10

EMV-Anforderungen nach Abs. H.23, H.26.8, H.26.9 und Anhang ZD ]
EMV-Anforderungen nach Abs. 23, H.23, 26, H.26.8, H.26.9, Anhang ZD @ﬂﬁ

EMV-Anforderungen nach Abs. H.26.8, H.26.9 & Anhang ZF / EEE =

Schwibisch Hall, 12.04.2016
STEGO Elektrotechnik GmbH

i.A. Christof Peikert
CE-Beauftragter/ CE-Commissioner

Revisionsstand: 12.04.2016






DANE TECHNICZNE

WYLACZNIK DRZWIOWY
DS 013

> Regulacja zakresu pracy bez narzedzi > Razne Srednice przewodow

> Odpowiedni dla lamp LED 025

> Duzy prad +aczeniowy
> Podwojny uchwyt odcigzajacy lable

Wylacznik drzwiowy monitoruje pozycje drzwi szafy i jest dostepny w trzech wersjach. Przykiadowo, moze byé
stosowany do wigczania lampy w rozdzielni podczas otwierania drzwi (NC) lub do wylaczenia wentylatora w
czasie otwartych drzwi (NO). Wersja ze stykiem przekacznym (C0) moze byt uzywana jako normalnie zamkniety
i / lub normalnie otwarty kontakt. Szeroki zakres regulacji mechanicznej wylacznika drzwiowego DS 013 oferuje
wszechstronne obszary zastosowan: element wykonawczy ze stykiem jest regulowany w zakresie 35 mm,
natomiast element mocujacy z otworami na Sruby oferuje dodatkowe 21 mm. Skok glowicy przelaczajacej styk
to nastepne 8 mm.

’ CErop”

DANE TECHNICZNE

Mas. prad {3czenla

250VAC, 10 (1.5) A

Tywotnost VDE: > 10,000 cykli
UL: > 6,000 cykli

Podiczenle zatlsk 4-polowy z uchwytem odclaza)acym
sita dokrecania 0.5Nm max.

Montat $ruby (M5)

Obudowa tworzywo sztuczne ULS4 V-0, szare /czarne

Wymlary 87 x 64 x 30mm

Clear ok. 50g

Pozycja pracy dowolna

Temperatura pracy | skiadowanla

Wiigotnoi¢ pracy i skladowanla

-20 do +85°C (-4 do +185°F)

max. 90% wilgotnoscl wzgledne] {bez kondensacfi)

Klasa ochrony P20
Aprobacje VDE + UL zgloszenie
)
Sch digczen
B chematy podiaczen
_35mm_ : .
i co NG ' NO
— 5 \ | ; [
L=, poge  pose  goee
) | t | I
] | | 11 | . [
1 o N @ L ® L
O L N N
L N | Mokl ] Potlaczerie
\) 01350.0-00 styk przetqczny (C0) kabel okragly, gietki (z koricowka kablowa) 0,75 mm’ do 1 mm’

01351.0-00 noimalnie zamknigly (NC)
01352.0-00 normalnie otwarty (N0}

kabel okragly, gietki {z koficowka kablowa) 0,75 mm’ do 1,5 mm?
kabel okrgely, gietki (z koncowk kablowa) 0,75 mm? do 1.5 mm?

v stean p!

| Zmiany tachnicze zastrzezane. Wszystkie parametry mogg podlegat zmianie. Ponizsze informacje nie zwalniaja nabywey od samadzielnej kontrali instalagji.
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Elektiotechnik GmibH

WE (Wspoélnota Europejska) Deklaracja Zgodnosci
zgodnie z ponizszymi dyrektywami WE

EC Conformity Declaration
according to the following EC Directives

= RoHS - Richtlinie (201 1/65/EU)/ RoHS - Directive (2011/65/EU)
= Niederspannungsrichtlinie (2006/ 95/ EG) / Low Voltage Directlve (2006/ 95/ EC)

Poniisze modele byty zaprojektowane i wyprodukowane w zgodzie powyziej wymienionymi dyrektywami
Poniisze zharmonizowane normy mialy zastosowanie:

The following Model has been developed, designed and manufactured in accordance with the above mentioned directives.
The following harmonised standards are used:

Zharmonizowane normy/ Harmonised standards
DINEN 61984:2001 : " D
DIN VDE 0281 Tell 5

EN 50075:1991-12-20

VDE 0606-200:2004, EN 61535:2009

Schwiébisch Hall, 07.11.2013
STEGO Elektrotechnik GmbH

-

I
Christof Peikert
CE-Beauftragter/ CE-Commissioner

Revisionsstand: 07.11.2013







MW

MEAN WELL

SPECIFICATION

20W Single Output Industrial DIN Rail Power Supply

M D R'ZO series

W Features :
* Universal AC input/Full range

* Protections: Short circuit / Overload / Over voltage
Cooling by free air convection

* Can be installed on DIN rail TS-35/7.5 or 15
Builtin DC OK active signal

LED indicator for power on

No load power consumption<0.75W

100% full load burn-in test

3 years warranty

@« [AE]CBC€

MODEL MDR-20-5 MDR-20-12 MDR-20-15 MDR-20-24
DC VOLTAGE 5V 12V 15V 24V
RATED CURRENT 3A 1.67A 1.34A 1A
CURRENT RANGE 0-~3A 0~1.67A 0~1.34A 0~1A
RATED POWER 15W 20W 20W 24W
RIPPLE & NOISE (max.) Note.2| 80mVp-p 120mVp-p 120mVp-p 150mVp-p
OUTPUT |[VOLTAGE ADJ. RANGE 4.75~55V 10.8~13.2V 13.5~16.5V 21.6 ~ 264V
VOLTAGE TOLERANCE Note.3| +-2.0% +1.0% +1.0% +1.0%
LINE REGULATION +£1.0% +1.0% +£1.0% +1.0%
LOAD REGULATION +1.0% +1.0% +1.0% +1.0%
SETUP, RISE TIME Note.5| 500ms, 30ms/230VAC 1000ms, 30ms/115VAC at full load
HOLD UP TIME (Typ.}) 50ms/230VAC 20ms/115VAC at full load
VOLTAGE RANGE 85 ~ 264VAC 120 ~ 370VDC
FREQUENCY RANGE 47 ~ 63Hz
wpuT | EFFICIENCY (Typ) 76% | 80% | 81% | 84%
AC CURRENT (Typ.) 0.55A/115VAC 0.35A/230VAC
INRUSH CURRENT (Typ.) COLD START 20A/115VAC 40A/230VAC
LEAKAGE CURRENT <1mA/240VAC
105 ~ 160% rated output power
PROTECTION GNERFORD Protection type : Constant current limiling, recovers automatically after fault condition is removed
5.75~ 8.75V | 13.8~16.2v [ 17.25 - 20.25v [276~324v
LA BT Protection type : Shut down o/p voltage, re-power on to recover
FUNCTION | DC OK ACTIVE SIGNAL (max.)| 3.75 ~ 6V / 50mA ‘ 9~13.5V/40mA ] 11.5~16.5V /40mA ‘ 18 ~27V/20mA
WORKING TEMP, -20 ~ +70°C (Refer to "Derating Curve")
WORKING HUMIDITY 20 ~ 90% RH non-condensing
ENVIRONMENT | STORAGE TEMP., HUMIDITY | -40 ~ +85°C, 10 ~ 95% RH
TEMP. COEFFICIENT +0.03%/°C (0~50°C)
VIBRATION Component:10 ~ 500Hz, 2G 10min./1cycle, 60min. each along X, Y, Z axes; Mounting: Compliance lo |[EC60068-2-6
SAFETY STANDARDS UL508, TUV EN60950-1 approved
SAFETY & | WITHSTAND VOLTAGE I/P-O/P:3KVAC I/P-FG:2KVAC  O/P-FG:0.5KVAC
EMC ISOLATION RESISTANCE I/P-O/P, l/P-FG, O/P-FG:100M Ohms / 500VDC / 25°C/ 70% RH
(Note 4) EMC EMISSION Compliance to EN55011, EN55032 (CISPR32), EN61204-3 Class B, EN61000-3-2,-3
EMC IMMUNITY Compliance to EN61000-4-2, 3, 4, 5, 6, 8, 11, EN55024, EN61000-6-1,EN61204-3, light industry level, criteria A
MTBF 236.9K hrs min, ~ MIL-HDBK-217F (25°C)
OTHERS | DIMENSION 22.5*90*100mm (W*H*D)
PACKING 0.19Kg; 72pcs/14.7Kg/0.91CUFT
NOTE 1. All parameters NOT specially mentioned are measured at 230VAC input, rated load and 25°C of ambient temperalure.
2. Ripple & noise are measured at 20MHz of bandwidih by using a 12" twisted pair-wire terminaled with a 0.1uf & 47uf parallel capacitor.
3. Tolerance : includes set up tolerance, line regulation and load regulation.
4. The power supply is considered a component which will be installed into a final equipment. The final equipment musl be re-confirmed that it still meets
EMC direclives. For guidance on how to perform these EMC tesls, please refer 1o "EMI lesting of component power supplies.”
{as available on htip:/Awww.meanwell.com)
5. Length of set up lime is measured at cold first start. Tuming ON/OFF 1he power supply may lead 1o increase of the set up time.

Iie Nete BOORTG-SPLC 2677

(7=



MW MDR'ZO series

20W Single Output Industrial DIN Rail Power Supply

MEAN WELL
B Mechanical Speclfication Case No.956  Unit:mm
225 100
5.5
35
I |
U] G mﬂm
v DC
U V-V ook
D(%K
U U -
O 4
U - +VADJ
o
O @NL
Ll
Install DIN rail TS35/7.5 or TS35/15 ‘EE"'
'= Block Diagram
' fosc : 60KHz
Ewi RECTIFIERS POWER RECTIFIERS o +V
L T B SEIEH n o 0 -V
FILTER ING FILTER i
FG >|/* DETECTION é
MY CIRCUIT
CONTROL
O.V.P.
/M Application of DC OK Active Signal.
(a) 5V signal (b) LED (c) Relay
DC OK
UECK Model R B8 Model R . Model RL
R 5V | 22000 R | sv |2k S ~— I 5V | 21200
——o 12V [215KQ 12V |224KQ RelayE RL /i f2v | =700Q
5.4V 15V | Z2KO ~ | 15V | 23K0 e N il 15V | 27000
24V |23.9K0 24V |Z4.7KQ 24V [=1.2K0
V- V- ————— V-
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MW

MEAN WELL

Declaration of Conformity
For the following equipment :

Product Name: Din-Rail Switching Power Supply
Model Designation: MDR-20-X (X=5,12,15,24)

is herewith confirmed to comply with the requirements set out in the Council Directive, the following standards
were applied :

RoHS Directive (2011/65/EU)
Low Voltage Directive (2014/35/EU) :

EN60950-1:2006+A11+A1+A12+A2 TUV certificate No : R50093954

Electromagnetic Compatibility Directive (2014/30/EU) :
EMI (Electro-Magnetic Interference)
Conducted emission / Radiated emission

EN55032:2015 Class B
Harmonic current EN61000-3-2:2014
Voltage flicker EN61000-3-3:2013

EMS (Electro-Magnetic Susceptibility)
EN55024:2010+A1:2015

ESD air EN61000-4-2:2009 Level 3 8KV

ESD contact EN61000-4-2:2009 Level2 4KV

RF field susceptibility EN61000-4-3:2006+A1:2008+A2:2010 Level2 3V/m

EFT bursts EN61000-4-4:2012 Level 2  1KV/5KHz
Surge susceptibility EN61000-4-5:2014 Level 3 1KV/Line-Line
Surge susceptibility EN61000-4-5:2014 Level 3 2KV/Line-Earth
Conducted susceptibility  EN61000-4-6:2014 Level2 3V

Magnetic field immunity EN61000-4-8:2010 Level2 3A/m

Voltage dip, interruption ENG610004-11:2004 >95% dip 0.5 periods  30% dip 25 periods  >95% interruptions 250 periods

Note:

The power supply is considered as a component that will be operated in combination with final equipment. Since EMC
performance will be affected by the complete system, the final equipment manufacturers must re-qualify EMC Directive on the
complete system again,

For guidance on how to perform these EMC tests, please refer to TDF (Technical Documentation File).

This Declaration is effective from serial number EB7xxxxx
Person responsible for marking this declaration :
MEAN WELL Enterprises Co., Ltd.

(Manufacturer Name)
No.28, Wuquan 3rd Rd., Wugu Dist., New Taipei City 248, Taiwan

(Manufaclurer Address)

Johnny Huang/Manager, Certification Center : ol Alex Tsai/Director, Marketing Department :

(Name / Position) (Signature) (Name / Position) (Signature)
Taiwan Apr. 7th,2017

(Place) (Date)

Version : 5






IMPL

®
ENEGRLGY FPOWER

MEMBER OF MPL GROUFP

Gliwice dn. 09.03.2015

DEKLARACIJA ZGODNOSCI

Firma MPL Energy Sp. z 0.0. z siedzibg w Gliwicach przy ul. Wschodnia 40 deklaruje, ze
szczelne, bezobstugowe akumulatory kwasowo-otowiowe typu VRLA marki MW Power
spetniajg wymagania ponizszych norm:

- PN-EN 60896-21:2007:

Akumulatory ofowiowe stacjonarne. Czeé¢ 21: Typy z zaworami — Metody badar.

- PN-EN 60896-22:2007:

Akumulatory ofowiowe stacjonarne. Czg$¢ 22: Typy wyposazone w zawory — Wymagania.
- PN-EN 61056-1:2013-05:

Akumulatory kwasowo-otowiowe ogélnego zastosowania (typy wyposaione w zawory) —
Czes¢ 1: Wymagania ogdlne, charakterystyki funkcjonalne - Metody badan

- PN-EN 61056-2:2013-05:

Postanowienia ogélne dotyczace akumulatoréw olowiowych (typy z zaworami) -
Czes¢ 2: Wymiary, koricowki i znakowanie.

- PN-E-83016:1999:

Akumulatory otowiowe. Ogniwa i baterie przenosne (typy wyposazone w zawory) —
Zalecenia dotyczace bezpieczeristwa stosowania w urzadzeniach elektrycznych.

Jednocze$nie zawiad
znakiem CE.

iamy o braku obowigzku znakowania ww. baterii ofowiowych

MPL £HERGY 2p.zo.0.

Z powaganiem 44-115¢ riznodnia 40
b . NIP: 671 1281743065

Tomasz Ni- wisdomski

MPL Energy Sp. z 0.0, 44-119 Gliwice, ul. Wschodnia 40
Biuro handiowe w Warszawie: 03-310 Warszawa, ul. Staniewicka 14.
phone: +48 32 44 00 960; fax: +48 22 674 75 21, www.mplenergy.pl
NIP: 631-26-20-276, REGON: 241743065
Sad Rejonowy w Gliwicach, X Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego
KRS: 0000365558. Kapitat zaktadowy: 300.000,- PLN






. ~. P 150-1 2 Zgodnos$¢ z normami

PN-EN 60896-21:2007
PN-EN 60896-22:2007

V 150Ah ENsiOse e

PN-E-83016:1999

Akumulatory bezobstugowe GLOBAL POWER wykona-
ne sg w technologii VRLA (AGM) i przeznaczone do
stosowania w mniej wymagajacych systemach zasilania
awaryjnego jak i innych aplikacjach w ktérych akumula- |
tor pracuje cyklicznie. Preferowane zastosowania aku- ]
mulatoréw tej serii to: zasilanie rezerwowe CO, systemy
automatyki oraz jako Zrodio energii w urzadzeniach
przeno$nych, zasilanie silnikéw i innych urzadzen
w trybie pracy cyklicznej. Dla roztadowan 50% do 400
cykli pracy. |

Projektowana zywotno$¢ wynosi 8-10 lat dla 20-25°C

Napigcie nominalne 12V
Pojemno$¢ nominalna
) 150,0 Ah ) sl
Wymiary Diugosé 485 mm
Obudowa ABS/(UL94-HB) ~ Szerokos¢ 172 mm -
opcjonalnie UL94-V0 Wysokosé 240 mm
WysokoSé 240 mm
catkowita 8§ Toriie B5
erminal
Waga 40,5 kg
Chara k’t‘erystyka ) e@ E
i M8 Bon
Pojemnos¢ dla 20h 150,0 Ah i i
25°C i napigcia 5h 129,0 Ah i
odcigcia 10,0V 1h 98.0 Ah Ch-ka roziadowania w tem
Rezystancja wewn. akum. natad. 4.5mQ ’7 ii'..‘.;" Laby sy i
dla 20°C 100% [a L ERiE RAL _‘: :: : :
111 BEEE=E
Pojemno$é dla 0°C 85% 2 zofece]s00]zm
dla -15°C 65% g nodeesiapr 1es H\\
3m-ce 91% E 1004 €604 333 167 'Ii
Samoroztadowanie 6 m-cy 82% 1 41 1 F %
12 m_cy 64% SO EE 00 12
08 12 3I 8
Terminal Sruba M8 L i
. Buforowe 13,50-13,80V
tadowanie
Cykliczne 14,40-15,00V
Max. prad tadowa- 45 A
nia
Max: prad roztado- 1100 A (5 sek.)
wania
Intematianal “EMC
Temperatury pracy: @ o;:::;i‘:q o ( E il Eb:‘c!
Roztadowanie: -20°C + 50°C o GAMZOILT 1581 E 18

tadowanie: -10°C + 50°C
Przechowywanie: -20°C + 50°C



G LP 1 50 _1 2 Zgodnos$¢ z normami

PN-EN 60896-21:2007
PN-EN 60896-22:2007

1 2V 1 5 OAh PN-EN 61056-1:2008

PN-EN 61056-2:2003(U)
PN-E-83016:1999

25°C(77°F) {
= 8 —— —
3 [T — | =10 = [ '
— < 5 H - ! IS e ——
ey : D | =100 e
e il = : # T Wﬁgm“g,_ . = L | I 1 Bolel =
£ | ][H“]r 2.275Vicell S —— e ———
a - @ 60 — = I
% j[ H:H“ _ % e 100HDOD | 50%D0D 305000
e ] &) Depth of
3 1 20 = ..l N o
05 0 200 400 600 800 1000 1200 1400
20 30 40 503(;::
68 86 104 122
Battery Temperature Cydle Number
Statopradowa charakterystyka roztadowania (A, 25°C)
F.V/Time 5min | 10min | 15min | 30min | 45min 1h 2h 3h 5h 8h 10h 20h

1.60V 525 420 300 173 123 97.5 52.5 37.9 258 16.9 14.1 7.66
1.65V 510 405 285 169 121 96.8 52.1 37.8 256 16.9 141 7.66
1.70V 480 375 270 165 120 96.0 51.8 37.5 25.5 16.8 13.9 7.50
1.75V 420 315 255 156 119 94.5 51.0 371 25.5 16.6 13.9 7.50
1.80V 375 270 240 135 17 93.0 495 36.0 252 16.6 13.6 7.36

Stalomocowa charakterystyka roztadowania {Watt, 25°C)

F.V/Time 5min 10min | 15min | 30min | 45min 1h 2h 3h 5h 8h 10h 20h

1.60V 956 766 553 334 234 188 101 73.2 49.8 32.9 274 15.0

1.65V 916 735 522 323 231 184 100 72.8 495 327 27.3 15.0

1.70V 873 691 497 308 228 184 993 724 492 32.7 27.3 14.9

1.75V 765 584 470 289 225 181 97.9 71.6 49.2 323 27.0 14.6

1.80V 683 525 443 251 222 179 94.9 69.4 48.8 323 26.6 14.3
_‘..': : :--_f.:r'nr ;1-4_‘:-'.1‘._[ 3 . __II - ":u‘;'_ﬁ = o '_‘hjﬁ -
__T- - s & “»HZL'JI‘#-J' ldl'.rlf!'ﬂ- 3 S e



DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH Nr U/s/3.107/19.1

CE,

1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu:
Studzenka zelbetonows z wlazem wzmocnionym.

2. Numer typu, partii lub serif lub Jjakikolwiek inny element umozliwiajqcy idennyfikacje wyrobu budowlanego. wymagany zgadniez art. 1]
ust.A:

Nr Kat. 3,107 ; nr partii wyrobu zgodny z datg produkeji na wyrobie oraz 2algezonym oznakowaniem CE.

3. Preewid-iane przez prodicenta zomierzone zastosowanie Iub zastosowania wyrobu budowlanego zgodnie = majacq zastoswwanie
=harmonizowanq speeyfikaciq techniczng: Element prefabrykowany do zabezpieczanin elementéw wymagajgeych okresowego
nadzorowania lub kontroli L= 0,5 m, b= 0,48 m, ¢= 0,5 m.

Brak szczegblnych warunkdw stosowania, ogblne warunki stosowania podaoe w instrukeji montszu. W 2algczeniv Informacja
towarzyszqen oznakowaniu CE.

4. Narwa, zastrreiona nawa handlowa lub zastrzezony 2nak towarowy oraz adres kontakowy producenta, wymagany zgodnie z art. 11
ust.3:

,URANOS” Z.P.H.U41-407 Imielin, ul. Kordeckiego 28
Migjsce produkcji:
Zaklad Produkeyjny 41 - 400 Myslowice, ul. Obrzetos Pho, 15A

5. W stosownych proypadkach nazwa i adres k ktowy upowatnionego przedstawiciela, kidrego pelnomocnictwo obejmuje sadania
okreslone w art. 12 ust.2: nle dotyczy

6. System lub systemy oceny | weryfikacji statosci wiasciwoscl wzytkowych wyrobu budowlanego okreslone w zalqeznti V: system 4

7. W praoypadku deklaragji wiasciwosel utytkowych dotvezqeej wyrobu budowlanego objfetego normq sharmenizowana: NORMA LAB
sp.). Ireneusz Piegrzyk, Marcin Imioto, Macle] Lux
preeprowadzil: badanie typu w systemie 4 i wydat: nr raportu z badai typu Normalab/KB/1/2013 ‘

8. W provpadku deklaracji wiasciwoscl whytkowych dotyezacef wyrobu budowlanego dla kiérego wydana zostata europefska ocena
techniczna: nie dotyezy

9, Deklarowane wiafciwosei utvtkowe:

= _fechnicmal |
. Brak przecicku przy clénieniu X .

1. Wodoszczelnost: wewnetrznym 50 kPs PN-EN 1433 : 2008 zat. ZA

2. Obeigzenic niszczace: > 1000 N PN-EN 1433 ; 2005 zat. ZA

3. Trwale odksztaicenie: < 1,0 mm PN-EN 1433 : 2005 zal. ZA

4. Nasigkliwost: Stopiefi 2 (£ 6,5 %) PN-EN 1433 : 2005 zal. ZA

5. Odpomos¢ na dziatanie mrozu: +R PN-EN 1433 : 2005 zal. ZA

6. Material studzienki: Beton zbrojony PN-EN 1433 : 2005 zal, ZA

7. Material pokrywy: Beton zbrojony PN-EN 1433 : 2005 z2l. ZA

8 Reakcja na ogier: Al Warto$¢ tabelaryczna

Kolumna 2 zawiera deklarowane wiasciwosei uzytkowe wyrazone jako poziom lub klasa, Tub w sposéb opisowy. Zawiera litery NPD
(wlasciwosci uzytkowe nicustalone).
W przypadku, gdy na podstawie art.37 lub 38 zastosowana zostala specjalna dokumentacja techniczna, wymagania z ktérymi wyréb jest
2godny: nic dotyczy.
10

. Wiadclwobc! uzytkowe wyrobu w pkt 1§ 2 sq zgodne r wiaéciwoSciami utytkowymi deklarowanymi w plet 9. Niniejsza deklaracja

wladciwose! utytkowych wydana zostaje na wylqczng odpowiedzialno§é producenta okreslonego w pht 4.
W imieniu producenta podpisel(-2):

Ireneusz Piegrzyk, Wiadciciel

Myslowice, 28.06.2015 1. e

URANOS z.pPH.U.

Ireneusz Plegrzyk
44-407 Iir'elin ul. Kordeckiepe 20
NIP 2228000104, i, 32y 0100 82
Filla: Mystowden 1, Ohrsicina Péh:ootid (@

(podpis)
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UL, BOHATEROW WESTERPLATTE 20; 41-105 SIEMIANOWICE $LASKIE
DEKLARACIA WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH ar 1/SE/2017

1. Typ wyrobu: Slupy oéwietleniowe, stalowe ocynkowane o przekroju okraglym stosowane na
obszarach ruchu pojazdéw i pieszych.
2. Numer partii: numer identyfikacyjny na etykiecie umieszczonej na kazdym slupic oraz na
swiadectwie jakosci.
3. Przewidziane przez producenta zamierzone zastosowanie wyrobu budowlanego zgodnic z majaca
zastosowanie zharmonizowana specyfikacja techniczng: oswietlenie drég, chodnikéw, placéw,
parkéw, boisk i skweréw,
4. Nazwa, zasttzezona nazwa handlowa lub zastrzezony mak towarowy oraz adres kontaktowy
producenta: Zaklad Produkeyjno — Handlowo - Usiugowy ,,SENKO"” Miroslaw Markewka
41-106 Siemianowice Slaskie, ul. Boh. Westerplatte 20
tel. (32)2207086

5. W stosownych przypadkach nazwa i adres kontaktowy upowaznionego przedstawiciela, ktérego
peinomocnictwo obejmuje zadania okreslone wart. 12 ust 2: nie dotyczy.
6. System oceny i weryfikacji statoéci wlasciwosci uzytkowych wyrobu budowlanego: system .
7. Nazwa i numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej:

»SIMPTEST" Zesp6t Osrodkéw Kwalifikacji Jakosci Wyrobdéw

Osrodek Badat i Certyfikacji Sp. z 0.0.

40-045 Katowice, ul Astréw 10

numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej 1458

Certyfikat zgodnosei UE nr 1458/CPD/01/06
3. Europejska ocena techniczna: nie dotyczy
9. Deklarowane whasciwosei uzytkowe:

Zasadnicze charakterystyki Wiasciwosei uzytkowe Aaimonzowang
specyfikacja techniczna

PN-EN 40-5:2004
PN-EN 40-2:2004
PN-EN 40-3-1:2013
PN-EN 40-3-3:2013

Projektowanie i weryfikacja Warunki spelione

Wytrzymatosé na obciazenia Warunki spetnione PN-EN 40-5:2004

poziome PN-EN 40-3-3:2013
Wtasciwosci przy uderzeniu

pojazdem (bezpieczenstwo Klasa 0 PN-EN 40-5:2004

bierne)

Trwatodé Warunki spefnione PN-EN 40-5:2004

10. Wiasciwosci uzytkowe wyrobu okreslone w punktach [ i 2 sa zgodne 7 wlasciwosciami

uzytkowymi deklarowanymi w punkcie 9.
Niniejsza deklaracja wiasciwosci uzytkowych wydana zostaje na wytaczna odpowicdzialnodé
producenta okreslonego w punkcie 4.

W imieniu producenta podpisat:

Siemianowice S, 05.01.2017
(nazwisko i stanowisko osoby upowaznionej)

ZAKEAD: £1-106 Siamianowice Slaskie; ul. 3ohatardw Wasterpiatia 20; tal. /fax 32 220 70 86
www.senko.pl; senko@senko.pl
REGOMN:243697730 ; NIP: 6431032410

Od 2006 roku firma posiada cartyfikat zgodnosci UE Nr 1458/CPD/01/06 uprawniajacy ao znakowania wyrcbow znakiem k i






